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SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

  

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

  9:00 AM - English 
Friday 

7:00 PM - Polish 
Saturday: 

6:00 PM - Polish 
Sunday 

    8:30 AM - Polish 
  10:00 AM - English 
   11:30 AM - Polish 

 

Holy Days Schedule - Świȩta: 
  9:00 AM - English 
  7:00 PM – Polish 
 

Office Hours - Kancelaria Parafialna: 
 

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka 
 

Monday: closed - nieczynne 
Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM 

Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM 
Thursday: closed - nieczynne 
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed – nieczynne 

 
 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301 
  

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org 
pastor@stanislawkostkasi.org 

www.stanislawkostkasi.org 
 

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny 

  
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

 
Eucharistic Minister 

Nadzwyczajny Szafarz 
  

Mariusz Tutka 
Andrzej Gorzelski 
Waldemar Dębicki 

 
Music Director – Organista: 

  

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720   

 

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

 

Dorota Zaniewska 
tell: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl 
  

Confessions- Spowiedź: 
 

Friday - Piątek 
6:00 PM - 7:00 PM 

 

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.: 
 

First Sunday of month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

 

Weddings – Śluby: 
 

By appointment 6 months before. 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem. 



 

 

 
 

MAY 12, 2024 
THE ASCENSION OF THE LORD 
WNIEBOWSTĄPIENIE PAŃSKIE 

 
Saturday / Sobota 
6:00 P.M. Ś.P. Tadeusz Daszkilewicz od syna  
                 Józefa. 
 
Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M. Ś.P. Halina, Józef i Helena Bak. 
10:00 A.M. Mother’s Day Novena (Living). 
11:30 A.M. Ś.P. Zofia i Franciszek  
                  Rocznica Pierwszej Komunii Świętej 
 

NABOŻEŃSTWO MAJOWE 
 
Monday / Poniedziałek  
9:00 A.M. Mother’s Day Novena (Living). 
 

Tuesday / Wtorek 
9:00 A.M. Mother’s Day Novena (Living). 
 

Wednesday / Środa 
9:00 A.M. Mother’s Day Novena (Living). 
 

Thursday / Czwartek 
9:00 A.M. Mother’s Day Novena (Living). 
 

Friday / Piątek 
7:00 P.M. Mother’s Day Novena (Deceased). 
 

Saturday / Sobota 
9:00 A.M. Mother’s Day Novena (Deceased). 
 

 
 

MAY 19, 2024 
PENTACOST SUNDAY 

NIEDZIELA ZESŁANIA DUCHA  
ŚWIĘTEGO 

Saturday / Sobota 
6:00 P.M. Ś.P. Cecylia i Józef Stochliński od córki  
                 Barbary z rodziną. 
                  
Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M. Ś.P. Maria Miłek od syna z rodziną. 
10:00 A.M. Mother’s Day Novena (Deceased). 
11:30 A.M. Uroczystość Pierwszej Komunii  
                  Świętej 
 

 
MAY 12, 2024 

THE ASCENSION OF THE LORD 
 

Go and teach all nations, says the Lord; 
I am with you always, until the end of the 

world. 
Mt 28:19a, 20b 

 
First Reading 
Acts of the Apostles 1:1-11 
Jesus is taken up to heaven in the presence of 
the apostles. 
 

Responsorial Psalm 
Psalm 47:2-3,6-7,8-9 
Sing praise to God as he mounts his throne. 
 

Second Reading 
Ephesians 1:17-23  
God raised Jesus from the dead and seated 
him at his right hand. 
 

Gospel Reading 
Mark 16:15-20 
Jesus is taken to heaven, and the disciples go 
forth to preach as Jesus commanded. 
 

 
 

Today is our liturgical celebration of the 



 

 

Ascension of the Lord, when Jesus was taken to 
heaven on the fortieth day after Easter. In Cycle B, 
our Gospel is taken from the conclusion of the 
Gospel of Mark. Scholars have long noted some 
irregularities about the ending of Mark’s Gospel. 
There is a natural break in the story line at verse 8, 
when Mark’s report of the discovery of the empty 
tomb comes to an abrupt conclusion. This verse 
reports that the women were so frightened by what 
they had seen at the tomb that they told no one. This 
may be the original ending of Mark’s Gospel, but it 
is also possible that the more complete ending has 
been lost. 

Some manuscripts of Mark’s Gospel, written 
between the fourth and ninth centuries, include what 
scholars have termed the Shorter Ending. This is 
often printed in our Bibles for reference. This ending 
indicates that the women told their story to Peter’s 
companions. Scholars believe that this ending is not 
original to Mark. They theorize that this ending was 
added by copyists who sought to resolve the original 
abrupt ending at verse 8. 

Other early manuscripts include a Longer 
Ending that scholars also believe was written by 
someone other than the Evangelist. Nonetheless, 
quotations from this Longer Ending are found in the 
writings of the early Church Fathers, and it was 
accepted at the Council of Trent as part of the 
canonical Gospel of Mark. Our Gospel for today’s 
celebration of the Feast of the Ascension is taken 
from this Longer Ending. 

There are similarities in the reports of Jesus’ 
Ascension found in the Synoptic Gospels—Mark, 
Matthew, and Luke. In each case, Jesus assigns his 
disciples the task of proclaiming the gospel message 
to the entire world. There are also notable 
distinctions. In the Gospels of Mark and Matthew, 
the disciples are sent by Jesus to baptize and to 
preach. In Luke’s Gospel, however, the commission 
to baptize is absent. Instead, Jesus directs the 
disciples to return to Jerusalem to await the 
fulfillment of his promise to send them the Holy 
Spirit. Curiously, only the Gospels of Mark and 
Luke actually report Jesus’ ascension into heaven. 
Matthew’s Gospel concludes with Jesus’ promise to 
remain with his disciples forever. Only the Gospel 
of Mark notes that Jesus ascended to sit at the right 
hand of God. In noting this, Mark teaches that Jesus’ 
ascension affirms the glory Jesus received from God 
after his death and Resurrection. 

Even if this ending to Mark’s Gospel was 

written by someone other than the Evangelist, in the 
commission that Jesus gives to his disciples, there 
are elements that are quite typical of Mark’s Gospel. 
The signs that will accompany belief in Jesus are as 
vivid as the action performed by Jesus during his 
ministry. Those who believe in Jesus will be 
empowered to do what Jesus himself has done. 
During his ministry, Jesus sent his disciples to 
preach, to heal, and to drive out unclean spirits. Now 
they are sent again to do these things and more. 
From his place with God in heaven, Jesus helped his 
disciples, and he continues to help us as we try to 
live as his followers. 
 

 
 

Saint of the Day for May 18 
(c. 470 – May 18, 526) 

Pope John I inherited the Arian heresy, 
which denied the divinity of Christ. Italy had been 
ruled for 30 years by an emperor who espoused the 
heresy, though he treated the empire’s Catholics 
with toleration. His policy changed at about the time 
the young John was elected pope. 

When the eastern emperor began imposing 
severe measures on the Arians of his area, the 
western emperor forced John to head a delegation to 
the East to soften the measures against the heretics. 
Little is known of the manner or outcome of the 
negotiations—designed to secure continued 
toleration of Catholics in the West. 

On his way home, John was imprisoned at 
Ravenna because the emperor had begun to suspect 
that John’s friendship with his eastern rival might 
lead to a conspiracy against his throne. Shortly after 
his imprisonment, John died, apparently from the 
treatment he received in prison. 

John’s body was transported to Rome and he 
was buried in the Basilica of St. Peter. 
 



 

 

 
 

PRAYER FOR HEALING SICKNESS. 
 Loving and ever-present God, we believe 
that your grace is sufficient for all things. Comfort 
us a new by your presence. Allow that in our 
weakness we may be made strong, in our grief, 
consoled, and in our ignorance, wise. Protect and 
guide us that we may know the way to take and that 
at each crossroad of life we may see the right path to 
choose. Safeguard us by your power, uphold us your 
kindness, and warm us by your love. By your divine 
grace help us to do what is right, to act courageously, 
to love our neighbors, to forgive our enemies. By 
your grace, bless us through Jesus Christ our Lord. 
Amen. 

For the sick: Anne Padula, Barbara 
Bielawski, Robert Kozłowski, Josephine Ostrowski, 
Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch, Anna 
Kozłowska, Piotr Kobeszko, Ryszard Wiśniewski, 
Michał Marczewski. 
 

12 MAJA 2024 
WNIEBOWSTĄPIENIE PAŃSKIE 

 
Idźcie i nauczajcie wszystkie narody. 

Ja jestem z wami przez wszystkie dni, aż do 
skończenia świata. 

(Mk 16, 15-20) 
 
Pierwsze czytanie  
(Dz 1, 1-11) 
Uniósł się w ich obecności w górę. 
 

Psalm  
(Ps 47 (46) 
Pan wśród radości wstępuje do nieba. 
Drugie czytanie  
(Ef 4, 1-13) 
Dojdziemy do miary wielkości według Pełni 
Chrystusa. 
 

Ewangelia  
(Mk 16, 15-20) 

Jezus został wzięty do nieba i zasiadł po 
prawicy Boga. 
 

 
 

Kiedy Chrystus wstąpił do nieba i zasiadł po 
prawicy Ojca, przystąpili do Niego zatroskani 
aniołowie z zapytaniem o przyszłe losy królestwa 
Bożego na ziemi. 
– Zostawiłem przecież tam swoich uczniów – 
odpowiedział Syn Boży.  
Ale aniołowie, widząc, jak słabi, jak mali i jak 
zawodni są Jego uczniowie, nie chcieli uwierzyć w 
tak kiepskie rozwiązanie i nalegali dalej: 
– Panie, naprawdę nie masz żadnego innego planu?  
– Nie, innego planu nie ma i nie będzie – odparł 
Jezus. 

O tym, że tak jak uczniowie Chrystusa 
mamy kontynuować budowę królestwa Bożego i 
być świadkami Jezusa, przypominają nam dzisiejsze 
czytania liturgiczne. W pierwszym czytaniu 
słyszeliśmy słowa Chrystusa: „gdy Duch Święty 
zstąpi na was, otrzymacie Jego moc i będziecie 
moimi świadkami w Jerozolimie i w całej Judei, i w 
Samarii, i aż po krańce ziemi”. Podobne słowa 
skierował do nas Pan Jezus w Ewangelii: „Idźcie na 
cały świat i głoście Ewangelię wszelkiemu 
stworzeniu”. 

Niewtajemniczonym mogłoby się wydawać, 
że świętujemy dziś koniec Chrystusowej obecności 
na ziemi. Otóż tak nie jest. Świętujemy nie koniec 
obecności Jezusa na ziemi, tylko jej zmianę. W 
chwili bowiem swego wstąpienia do nieba Chrystus 
przestał być obecny na ziemi w swoim ludzkim, 
fizycznym ciele, natomiast rozpoczął obecność 
poprzez swoje „mistyczne ciało” – Kościół, czyli 
poprzez każdego z nas. 

O tym, że Chrystus żyje i dalej działa w 



 

 

Kościele poprzez swoich wyznawców, mówią w 
wielu miejscach karty Pisma Świętego. To my, 
chrześcijanie, jesteśmy obecnie ciałem, w którym 
Jezus żyje. Święty Paweł pisze: „Teraz zaś już nie ja 
żyję, lecz żyje we mnie Chrystus” (Gal 2,20). My, 
chrześcijanie, jesteśmy umysłem, poprzez który 
Jezus obecnie myśli. „To dążenie niech was ożywia; 
ono też było w Chrystusie Jezusie”, pisze św. Paweł 
(Flp 2,5). To my jesteśmy dziś głosem, którym Jezus 
mówi. On powiedział przecież: „Kto was słucha, 
Mnie słucha, a kto wami gardzi, Mną gardzi” (Łk 
10,16). Wreszcie to my jesteśmy sercem, poprzez 
które Jezus kocha. On przecież powiedział: 
„Wszystko, co uczyniliście jednemu z tych braci 
moich najmniejszych, Mnieście uczynili” (Mt 
25,40). 

Chrystus żył na ziemi tylko trzydzieści trzy 
lata. Ograniczony był czasem i miejscem. Dlatego 
pragnie, aby każdy z nas na własną miarę był Jego 
„przedłużeniem”, by się stał drugim Chrystusem, z 
zachowaniem swej osobowości. Przez każdego z 
nas chce On dalej się wcielać, umierać, 
zmartwychwstawać i zbawiać. Chce się dalej modlić 
i nauczać, cierpieć i pracować. 

Aby być świadkami Chrystusa nie musimy 
wyjeżdżać na misje czy głosić kazania. Przykład 
życia wymowniejszy jest niż kazanie, a dobroć i 
miłość, radość i przebaczenie bardziej pociągają. 
Czasami tuż obok nas, w naszych rodzinach, 
sąsiedztwie, miejscu pracy jest wielu ludzi, którzy 
tak mało wiedzą o Chrystusie i tak mało Go znają. 
Może są to nasze własne dzieci, współmałżonek, 
sąsiad, kolega czy koleżanka. Podejmując się jednak 
przybliżenia tych osób do Chrystusa, pamiętajmy o 
tym, że nie wystarczy głosić Jego naukę tylko 
słowami. Trzeba także tą nauką żyć i potwierdzać ją 
swoim życiem. Czyli czynić tak, jak czyniłby Jezus, 
gdyby żył w tej chwili na ziemi. 

Znacznie trudniejszym sposobem 
świadczenia o Chrystusie jest znoszenie cierpień i 
przeciwności dla Niego i Jego Ewangelii. Dzieje się 
tak wtedy, gdy zapieramy się samych siebie i 
niezależnie od różnych cierpień, prześladowań i 
przeciwności wierzymy w słowa Chrystusa: 
„Błogosławieni jesteście, gdy ludzie wam urągają i 
prześladują was i gdy mówią kłamliwie wszystko 
złe na was z mego powodu. Cieszcie się i radujcie, 
albowiem wielka jest wasza nagroda w niebie” (Mt 
7,11). 

Jeden z niewierzących lekarzy opiekował się 
chorą na raka pacjentką, której zostało tylko kilka 

miesięcy życia. Zazwyczaj lekarz stara się pocieszać 
pacjenta. W tym wypadku było jednak inaczej. 
Chora kobieta nie tylko nie potrzebowała żadnego 
pocieszania, lecz sama podtrzymywała lekarza na 
duchu. W jej zachowaniu dawał się odczuć 
nadzwyczajny, nadludzki spokój. Zaczęło go to 
intrygować. Dlatego pewnego razu otwarcie 
zapytał: „Czy mogłaby mi pani powiedzieć, co jest 
źródłem mężnego znoszenia cierpień i tak wielkiego 
wewnętrznego pokoju?”. Wtedy pacjentka wskazała 
na wiszący na ścianie krzyż i odpowiedziała: 
„Chrystus, który umarł za mnie, pomaga mi 
pogodzić się z losem i znosić moje cierpienia”. 
Pełna wiary odpowiedź kobiety sprawiła, że ten 
niewierzący lekarz zaczął głęboko się nad tym 
zastanawiać. Po kilku miesiącach odnalazł swoją 
drogę do Boga. 

„Pamiętajmy, że jesteśmy może jedyną 
Biblią, którą niektórzy ludzie w ogóle czytają”. 
Niewielu z nas czyta Pismo Święte i nie każdy też 
chce i umie czytać. Ale wszyscy interesują się 
osobami żyjącymi obok i obserwują nas. Jaką Biblią 
jesteśmy? Prawdziwą czy fałszywą? Czy całym 
życiem świadczymy o Chrystusie 
 

 
Objawienia Najświętszej Maryi Panny. 

Najświętsza Panna domaga się pokuty za grzechy 
ludzi. Poświęcenie świata Niepokalanemu Sercu 
Maryi. 

OKOŁO POŁUDNIA, 13 maja 1917 roku, 
Matka Boża objawiła się po raz pierwszy trojgu 
pastuszkom - Łucji, Hiacyncie i Franciszkowi, 
prowadzącym owce na pastwisko w dolinie dębów i 
oliwek, którą okoliczni mieszkańcy nazywali Cova 
da Iria. Najświętsza Panna poprosiła dzieci, żeby 
przychodziły na to miejsce trzynastego dnia 
każdego miesiąca. Orędzie, które im przekazała 
wzywa do pokuty za codziennie popełniane grzechy, 
do odmawiania Różańca Świętego w tej intencji 
oraz do poświęcenia świata Jej Niepokalanemu 
Sercu. W każdym objawieniu słodka Pani kładła 
nacisk na codzienne odmawianie Różańca. 
Nauczyła ich też modlitwy do częstego powtarzania 
przy ofiarowaniu swoich uczynków, a zwłaszcza 



 

 

drobnych umartwień: O, Jezu!... dla Twej miłości, o 
nawrócenie grzeszników i wynagrodzenie obelg 
wyrządzonych Niepokalanemu Sercu Maryi. 

W sierpniu Najświętsza Panna obiecała 
jawny znak na potwierdzenie prawdziwości tych 
przekazów. Podczas każdego objawienia Dziewica 
zachęcała dzieci, żeby modliły się o nawrócenie 
grzeszników, składając ofiary i odmawiając 
Różaniec. 13 października nastąpił tak zwany cud 
słońca. Świadkami tego nadzwyczajnego 
wydarzenia były dziesiątki tysięcy ludzi przybyłych 
do Cova da Iria. Było ono widziane również wiele 
kilometrów od miejsca objawień. Najświętsza 
Panna powiedziała wówczas dzieciom, że jest Panią 
Różańcową. Powiedziała im też: „Potrzeba, aby 
ludzie się poprawili, aby prosili o wybaczenie 
swoich grzechów. Żeby nie obrażali już Naszego 
Pana, który jest nadmiernie znieważany”. 

Papież Jan Paweł II, wspominając swoją 
pielgrzymkę do Fatimy, dokąd przybył „z 
Różańcem w ręku, z imieniem Maryja na ustach i 
śpiewem miłosierdzia w sercu”, żeby podziękować 
Matce Bożej za ocalenie życia podczas zamachu, 
którego ofiarą padł rok wcześniej, zaznaczył, że 
„objawienia fatimskie w roku 1917, potwierdzone 
nadzwyczajnymi znakami, stanowią jakby punkt 
odniesienia i promieniowania dla naszego wieku. 
Maryja, nasza Matka Niebieska, przybyła, ażeby 
wstrząsnąć sumieniami, ukazać prawdziwy sens 
życia, pobudzić do nawrócenia z grzechów i do 
duchowej żarliwości, rozpalić dusze miłością do 
Boga i miłością do bliźniego. Maryja przybyła nam 
z pomocą, ponieważ wielu, niestety, nie chce 
przyjąć zaproszenia Syna Bożego do powrotu do 
domu Ojca. 

Ze swego fatimskiego sanktuarium Maryja 
ponawia także dzisiaj swoją matczyną i usilną 
prośbę: o nawrócenie do Prawdy i Łaski; o życie 
sakramentalne, zwłaszcza sakrament Pokuty i 
Eucharystii, i nabożeństwo do Niepokalanego Serca 
wraz z duchem pokuty”   

Dzisiaj możemy się zastanowić, w jaki 
sposób odpowiadamy na częste natchnienia Ducha 
Świętego do oczyszczenia duszy, zwłaszcza w 
spowiedzi sakramentalnej, jak wynagradzamy za 
dawne grzechy osobiste i za grzechy wszystkich 
ludzi, jak odmawiamy Różaniec Święty, 
ofiarowując go za „ambitne intencje”, modląc się, 
ażeby wielu przyjaciół i kolegów na owo zbliżyło 
się do Chrystusa, podejmując w pokorze drogę 
powrotu syna marnotrawnego. 
 

 

 
 

Usług inżynierskich. 
Nowe budynki, dobudowy, przebudowy. 

Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of 
Buildings. 

Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi. 
Violations. 

Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie. 
Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach 

związanych w zakresie architektury. 
Mówimy po Polsku: 

KONTAKT Karolina Sadelski – 718-667-8500 
e-mail: ksadelski@permanentengineering.com 

 
SAKRAMENT CHRZTU ŚWIĘTEGO 

przyjął 
 

 
 

ADAM CHOLEWIAK 
 

Gratulujemy Rodzicom i Rodzicom Chrzestnym. 
Życzymy dziecku wielu łask Bożych na każdy 

dzień. 
 

 
 

 
 

THE CARDINAL’S ANNUAL 
STEWARDSHIP APPEAL 2024 

 

GOAL: $13,700 
Pledge: $9,900 
Paid: $9,900 

 

 Participation: 58 Families 
THANK YOU FOR THE CONTINUED 

SACRIFICE 

 



 

 

 
 
 

 

 
 
SUNDAY –April 28, 2024 
I - $1,899 
II - $576 
SUNDAY – May 5, 2024 
I - $2,305 
II – 1,020 
FUEL - $640 TOTAL - $16,117 
Membership 2024 - $105 
Easter Gift: 
$200 – W.B. Pyda 
$50 – T.H. Tararuj. 
 

 
 

 
VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE 

THE MOST BLESSED SACRAMENT 
 

 May 12– May 19, 2024 
 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the: 
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families. 
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson 
Families. 

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski. 
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families. 
3. For good health for sisters Catherina. 
4. L.M. Angela & Philip. 

Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 
1. L.M. Teresa F. Ascher 
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik. 
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych. 

Helene Hartmann-Pulaski: 
1. L.M. Pulaski Family. 
2. L.M. Smieya Family. 
3. L.M. Margaret Etter. 

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski. 
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving. 
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta. 
2. L.M. Michael Aimesbury. 
3. Good Health – Gary Aimesbury. 
4. Good Health - Felicia Krause. 
5. Success & recover from surgery for Maria 

McDonald 
6. L.M. Barbara Olsen. 
7. L.M. Helena Ostrowski. 

Veronica Althea Modzelewski: 
1. L.M. Brian G. Schiels. 
2. L.M. Josephine & John Modzelewski. 
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz 

Families. 
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason. 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson. 
3. Healing for Stephen Jason. 
4. Guidance & safety. 
5. Special Intentions. 

Dann McAuliffe: Prayer for Good Health for Donna   
                              Knuth 
Maria Tomaszuk: Ś.P. Adam Tomaszuk, Władysław  
                               Kobeszko, Pedro Campos. 
Regina Kobeszko - Ś.P. Elżbieta Mieleszkiewicz. 
Laura Volsario: L.M. Barbara & Robert Fitzsimmons.  

 


